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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2382/97
(1997. gada 28. novembris),

ar ko atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1522/96 vienam gadam tiek atvertas tarifu kvotas Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes risu importam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3093/95, kura noteiktas nodokla likmes, par kuru pieméro-
$anu Kopiena vienojusies sarunas, kas péc Austrijas, Somijas un
Zviedrijas pievienosanas Eiropas Savienibai rikotas atbilstigi Vis-
pargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT)
XXIV.6. pantam (), un jo 1pasi tas 5. pantu,

ta ka Padomes Regula (EK) Nr. 1522/96 (%), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 112/97 (3), paredzéts
atvért tarifu kvotas Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes risu
importam; ta ka tomér divas no minétajam kvotam tika atliktas,
kamér nebija pabeigta apspriesands ar Amerikas Savienotajam
Valstim; ta ka, negaidot, kamér minétas apspriedes biis pabeigtas,
bet pastavot noligumam ar eksportétaju valsti, divas minétas
tarifu kvotas vienu gadu vajadzétu atvért, lai importétu slipétus
vai dalgji slipétus risus un lobitus risus;

ta ka japienem ipasi noteikumi 3o tarifu kvotu administré$anai;

ta ka Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Par 1997. gadu tiek atvértas $adas tarifu kvotas, saskana ar kuram
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1522/96 1. panta 3. punktam importét

uz Kopienu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes risus:

a) 38721 tonnas slipétu vai dalgji slipétu risu, kas ieklauti KN
koda 1006 30, piemérojot nulles nodokli.

Kvotas kartas numurs ir 09.4076;

b) 7 642 tonnas lobitu risu, kas icklauti KN koda 1006 20, pie-
mérojot nodokli ECU 88 par tonnu.

Kvotas kartas numurs ir 09.4077.

2. pants

1. Pieteikumus uz licencém attiecigas dalibvalsts kompetentai
iestadei iesniedz piecu darba dienu laika péc $is regulas stasanas
spéka.

() OVL334,30.12.1995, 1. Ipp.
() OVL190,31.7.1996., 1. Ipp.
() OVL20,23.1.1997, 23. Ipp.

2. Pieteikumus uz licencém par daudzumiem, par kuriem pietei-
kumi nav iesniegti 1. punktd minétaja termina, var iesniegt arl
papildu termina, kur§ sakas 20 darba dienas péc $is regulas pub-
licéSanas un ilgst piecas darba dienas.

3. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1162/95 10. panta, par
importa licencém maksajams $ads nodro$inajums:

— ECU 46 par tonnu saistiba ar kvotu, kas minéta 1. panta
a) apakspunkta,

— ECU 22 par tonnu saistiba ar kvotu, kas minéta 1. panta
b) apak$punkta.

2. Pieteikuma uz licenci un importa licencé 8. iedala ieraksta
izcelsmes valsti, un vardu “ja” atzimé ar krustinu.

3. Licences 24. iedala ir viens no $adiem ierakstiem:

a) saistiba ar kvotu, kas minéta 1. panta a) apakSpunkta:

— Exencién del derecho de aduana [Reglamento (CE)
n° 2382/97],

— Toldfri (Forordning (EF) nr. 2382/97),
— Zollfrei (Verordnung (EG) Nr. 2382/97),
— Artehag [Kavoviopog (EK) apig. 2382/97],

— Exemption from customs duty (Regulation (EC) No
2382/97),

— Exemption du droit de douane [Réglement (CE)
n° 2382/97],

— Esenzione dal dazio doganale [Regolamento (CE)
n. 2382/97],
— Vrijgesteld van  douanerecht

nr. 2382/97),

(Verordening  (EG)

— Isen¢do do direito aduaneiro [Regulamento (CE)
n. 2382/97],

— Tullivapaa (asetus (EY) N:o 2382/97),

— Tullfri (férordning (EG) Nr. 2382/97);
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b) saistiba ar kvotu, kas minéta 1. panta b) apakspunkta:

— Derecho de aduana reducido a 88 ecus|t [Reglamento (CE)
n°® 2382/97],

— Nedsat told 88 CUJt (Forordning (EF) nr. 2382/97),

— ErmifStiger Zollsatz von 88 ECUJt (Verordnung (EG)
Nr. 2382/97),

— Aaopog peiopévos oe 88 Ecuftovo [Kavoviopog (EK) apig.
2382/97],

— Reduced duty to ECU 88 per tonne (Regulation (EC) No
2382/97),

— Droit réduit a 88 écus par tonne [Réglement (CE)
n°® 2382/97],

— Dazio ridotto a 88 ECU/t [Regolamento (CE) n. 2382/97],

— Verminderd douanerecht van 88 ecufton (Verordening
(EG) nr. 2382/97),

— Direito reduzido a 88 ecus/t [Regulamento (CE) n.
2382/97],

— Tulli, joka on alennetu 88 ecuun/t (asetus (EY) N:o
2382/97),

— Tullsatsen nedsatt till 88 ecufton (férordning (EG)
Nr. 2382/97).

4. Pieteikumus uz importa licencém pienem vienigi tad, ja ir ieve-
roti $adi nosacijumi:

— pieteikumu iesniedz fiziska vai juridiska persona, kas vismaz
vienu gadu ieprieksgjo tris gadu laika pirms pieteikuma ies-
nieg3anas ir bijusi iesaistita risu tirdznieciba vai iesniegusi pie-
teikumus uz importa licencém attieciba uz risiem un ir
registréta kadas dalibvalsts publiska registra,

— pieteikuma iesniedzéjs drikst iesniegt tikai vienu pieteikumu,
un tas jadara dalibvalsti, kuras publiska registra iesniedzgjs ir
registréts. Ja kada persona viena vai vairakas dalibvalstis ies-
niedz vairakus pieteikumus, tad nepienem nevienu no tiem,

— pieteikuma nedrikst prasit lielaku daudzumu par to, kads pie-
ejams saskana ar attiecigo kvotas dalu vai kvotu. Jebkura gadi-
juma, prasitais daudzums nedrikst parsniegt 5 000 tonnas par
kvotu.

4. pants

1. Divu darba dienu laika péc tam, kad beidzies pieteikumu ies-
niegSanas termins, dalibvalstis pa teleksu vai faksu un saskana ar
§is regulas pielikumu zino Komisijai importa licencu pieteikumos
prasitos daudzumus, tos grupé&jot péc astonciparu KN koda un
péc izcelsmes valsts, ka arf prasitas licences numuru un pietei-
kuma iesniedzgja vardu vai nosaukumu un adresi.

Sadu pazinosanu veic ari tad, ja dalibvalsti nav iesniegts neviens
pieteikums.

lepriek$ minéta informacija jazino atseviski no tas, ko sniedz sai-
stiba ar citiem risu importa licencu pieteikumiem, bet saskana ar
tadu pasu procediiru.

2. Desmit dienas péc dalibvalstu pazinojumiem atveléta termina
Komisija:

— pienem lémumu par to, ciktal pieteikumus apmierinat. Ja pra-
sitie daudzumi parsniedz tos, kas ir pieejami saskana ar attie-
cigo kvotas dalu, tad Komisija nosaka tadiem daudzumiem
piemérojamu vienotu samazinajuma procentu,

— nosaka daudzumus, kas biis pieejami saskana ar nakoso kvo-
tas dalu.

3. Ja, piemérojot $a panta 2. dalas pirmaja ievilkuma minéto
samazinajumu, viens vai vairaki daudzumi viena pieteikuma ir
mazaki par 20 tonnam, tad dalibvalsts $o daudzumu kopumu pie-
skir, sadalot starp importétajiem pa 20 tonnam katram un, vaja-
dzibas gadijuma, sadalot ari atlikuso daudzumu.

5. pants

1. Tris darba dienu laika péc tam, kad stajas speka 4. panta
2. punkta mingtais lémums, izsniedz importa licences par dau-
dzumiem, kas paredzéti minétaja lemuma.

Ja importa licencé paredzétais daudzums ir mazaks par prasito
daudzumu, tad proporcionali samazina ari 3. panta 1. punkta
noteikto nodrosinajumu.

2. Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3719/88 (1) 9. pan-
ta, ar importa licencém pieskirtas tiesibas nav nododamas tresam
personam.

6. pants

1. Regulas (EEK) Nr. 3719/88 5. panta 1. punkta ceturto ievil-
kumu nepieméro.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 3719/88 8. panta 4. punkta,
briva apgroziba laistais daudzums nedrikst parsniegt importa
licences 17. un 18. iedala noradito daudzumu. Sai noliika licences
19. iedala ieraksta skaitli “0”.

3. Pieméro Regulas (EEK) Nr. 3719/88 33. panta 5. punktu.

4. Licences deriguma terminu nosaka saskana ar Komisijas Regu-
las (EK) Nr. 1162/95 (2 6. panta 1. punktu.

() OVL331,212.1988., 1. Ipp.
(3 OVL117,24.5.1995., 2. Ipp.
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7. pants

Tarifu kvotu drikst izmantot tikai tad, ja, laiZot preces briva
apgroziba, tiek uzradits risu parbaudes dienesta sertifikats, kas
sagatavots péc II pielikuma dota parauga un ko izdevis Amerikas
Savienoto Valstu Lauksaimniecibas departamenta Federalais
graudu parbaudes dienests.

8. pants

Dalibvalstis pa teleksu vai faksu péc I pielikuma dota parauga
Komisijai zino:

— divu darba dienu laika péc licences izsnieg§anas — izsniegtaja
importa licencé ietvertos daudzumus, tos grupgjot péc
astonciparu KN koda un izcelsmes valsts, ka ari katras licences
izsniegSanas datumu, numuru un turétdja vardu vai nosau-
kumu un adresi,

— pédeja darbadiena menesi, kas seko lai$anai briva apgroziba
— briva apgroziba faktiski laistos daudzumus, tos grupgjot
péc astonciparu KN koda un izcelsmes valsts, ka ari briva
apgroziba laiSanas datumu, licences numuru un turétaja vardu
vai nosaukumu un adresi.

Sada pazinosana javeic ari tad, ja nav izsniegta neviena licence un
importé$ana nav notikusi.

9. pants

Pieméro Regulas (EK) Nr. 1522/96 9. pantu.

10. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1997. gada 28. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Franz FISCHLER
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Pieteikums uz importa licenci (?)

Importa licences izsniegsana (1)

LaiSana briva apgroziba (1)

Adresats: DG VI-C-2

Fakss: (00 32 2) 296 60 21

I PIELIKUMS

RISI — REGULA (EK) Nr. 2382/97

lesniedzéjs:
Licences Daudzums Izcelsmes Pieteikuma lepakojums
Datums KN kods N iesniedzégja/turétaja vards | mazaks vai
numurs {tonnas) valsts . P
vai nosaukums un adrese | vienads ar 5 kg

() Lieko svitrot.



ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — [TAPATHMA Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE Il — ANEXO II — LIITE Il — BILABA II —

OMB NO. 0580-0013 EXPIRATION DATE: 6-30-94

ORIGINALS
ASV LAUKSAIMNIECIBAS DEPARTAMENTS
FEDERALAIS GRAUDU INSPEKCIJAS DIENESTS
RISU INSPEKCIJAS DIENESTA SERTIFIKATS
(IZDOSANAS VIETA) (IZDOSANAS DATUMS)
INSPEKCIJAS VEIDS
[] ORIGINALS [ ] APELACJA |, [ PARTJA [] VAIRAKKARTEJA PARTIJA
% [] APELACIJAS VALDE " [] TPASS [ ] CITS (precizét)
SNIEGTAIS PAKALPOJUMS {rezultatus . 1, 1l vai IV 4aja)
[ KVALITATES PARBAUDE [ | APSTAKLUPARBAUDE [ ] CITA (precizét)
(Rezultatus sk. IV daja)
I DALA - IDENTIFIKACIJA (Vajadzibas gadijuma lietot lapas otru pusi; pievienot noradi  DALA)
DAUDZUMS 1ZVIETOJUMS
MARKEJUMS
IDENTIFIRACIA PLOMBJUNUMURI | PARAUGA NEMSANAS DAUDZUMS IDENTIFIKACJA PLOMBJUNUMURI | PARAUGA NEMSANAS DAUDZUMS

11 DALA - KVALITATES PARBAUDES REZULTATI (Vajadzibas gadijuma lietot lapas otru pusi; pievienot noradi I DALA)
SKIRAS APZIMEJUMS, KLASE VAT VEIDS

Il DALA — APSTAKLU PARBAUDE (Vajadzibas gadijuma lietot lapas otru pusi; pievienot noradi Ill DALA)
KONTEINERU STAVOKLIS PRECES STAVOKLIS PARVADATAJA STAVOKLIS

[ ] LABS [ ] CITS (sk. zemak) [ ] LABS [ ] CITS (sk. zemak) [ ] TIRS [ ] CITS (sk. zemak)

IV DALA - IPASI INSPEKCIJAS PAKALPOJUMI, IPASI SECINAJUMI, FAKTORU INFORMACTJA VAI PIEBILDES
(Vajadzibas gadijuma lietot lapas otru pusi; pievienot noradi IV DALA)

ES APLIECINU, KA IEPRIEKS MINETIE PAKALPOJUMI VEIKTI | INSPEKTORA VARDS, UZVARDS UN PARAKSTS
AR SE ATZIMETIEM REZULTATIEM.

Sis sertifikats ir izdots saskapa ar 1946. gada Lauksaimniecibas produkcijas tirdzniectbas aktu (7 U.S.C. 1621 et seq.) un atbilstigi tam izdotiem noteikumiem (7 CFR. 68.1 et seq.), un tas ir pienemams visas Savienoto
Valstu tiesas ka prima facie lieciba par taja sniegto apgalvojumu patiesumu. Sis sertifikats nedod tiestbas neievérot Federalo partikas zaJu un kosmétikas produkcijas aktu vai citus federalos likumus.

BRIDINAJUMS: 1946. gada Lauksaimniecibas produkcijas tirdzniecibas akta 203. panta h) punktd noteikts, ka persondm, kas apzinati kladaini sagatave, izdod, groza vai vilto jebkidu oficialu
sertifikdtu vai kas palidz vai asisté veikt tadas darbibas vai tajas piedalas, uzlick soda naudu ne vairik ka $ 1000 apmér3 vai pieméro ci du ne ilgak ka 1 gadu, vai abus minétos sodus kopa.

Visu pakalpojumu veikSana un inspekciju licencé§ana/Skirofanafparaugu nemsana/personala veidoSana, ko veic saskana ar tidiem pakalpojumiem piemérojamiem noteikumiem, notiek bez diskriminacijas atkariba no
rases, adas krasas, religijas, dzimuma, nacionalas piederibas, vecuma vai invaliditates

VEIDLAPA FGIS-956 (1-97) (Var izmantot ar iepriekgjo redakeiju)




